Keys to Book 3 Unit 8 

Legal and Moral Implications of Cloning
PartⅠ.Comprehension of the text:
1. Why would anyone want to clone a human being in the first place
parents clone a child to provide transplants for a dying child or to replace that child 

Will it be possible to clone the dead? 

the nucleus must be intact

Would a cloned human be identical to the original?

detection of them would require a sophisticated laboratory.

What if parents decided to clone a child in order to harvest organs

How would a human clone refer to the donor of its DNA

Original; copy

What are the other implications of cloning for society

when Europeans puzzled over how to classify the unfamiliar inhabitants of the Americas, and endlessly debated whether or not they were humans

2. The article revolves around the puzzles over a number of questions about the legal and moral implications that had arisen from cloning and tries to provide answers to the puzzles.
Part II. Words and Expressions. 
1. The beach in Beidaihe is not comparable to the one in Sanya. 

2. I am determined to carry out my plan regardless of the consequences. 

3. In his speech he refers to his recent trip to London. 

4. The two pens look identical to each other. 

5. These rules work for students and teachers alike. 

Part III. Sentence Structure Analysis
1.Word that scientists succeeded in cloning an adult mammal—an achievement long thought impossible—caught the imagination of everyone. (Pa. 1)

翻译：有消息称科学家已经成功克隆了一只成年哺乳动物，一项长期以来被认为是不可能的成就。这一传闻引发了每个人的想象。
解析：“Word”后that 引导的同位语从句对Word 的进一步解释说明，破折号中的部分是对这个消息的进一步说明，谓语部分就是Caught the imagination…

Meaning: The news that scientists had successfully cloned an adult mammal attracted a lot of public attention and interest. The successful clone was an achievement that had been thought impossible for quite a long time.

2.In the wake of this announcement, governments hurried to draft guidelines for the unknown, a future filled with incredible possibilities. (Pa.2)

翻译：此消息宣布以后，为了一个未知世界，一个充满各种不可思议的可能性的未来，各国政府立即起草指导方针。
解析: “in the wake of” 在发生…事件以后; “a future filled with incredible possibilities”对应的是the unknown, 是unknown 的同位语，表示进一步解释说明。
Meaning: After this announcement, governments were in a hurry to draw guidelines for a future which is full of incredible possibilities and hard to predict.

3.Identical genes don’t produce identical people, as anyone who knows a set of identical twins can tell you. （Pa. 9）
翻译：相同的基因不会复制出相同的人。任何认识一些双胞胎的人都知道这一点。
解析：as 在该句中作为一个关系代词，指代主句“identical genes don’t produce identical people”,表示正如…一样。
Meaning: Identical genes don’t produce identical people. Anyone who knows some identical twins can tell you this.

4.Most Experts agree that it would be psychologically harmful if a child sensed he had been brought into the world simply as an organ donor. (Pa. 12)

翻译：多数专家都认为，如果一个孩子感到自己只是作为一个器官捐献者来到这个世界，那他的心理可能受到伤害。
解析：该句主干部分是Most Experts agree, that引导的从句做agree 的宾语，在这个宾语从句中，it是形式主语，真正的主语是if 引导的条件从句，从句 “he had been brought into the world…”做sense 的宾语，省略了that.

Meaning： Most experts agree that if a child got to know that he had been born simply to give an organ to another child, it would have harmful effects on his mind.

5.One expert believes the situation could be comparable to what occurred in the 16th century, when Europeans puzzled over how to classify the unfamiliar inhabitants of the Americans, and endlessly debated whether or not they were humans. (Pa. 18)

翻译：有位专家相信，这一情形类似于16世纪时的一种情况，当时的欧洲人对如何对美洲的陌生居民进行归类感到困惑，并无休止地争论他们究竟是不是人类。
解析：该句的主干部分是 One experts believe, “the situation could be comparable”做believe的宾语，“what occurred in the 16th century”是一个名词性短语，做comparable to 的宾语，”when” 引导的定语从句修饰the 16th century, “how to classify the unfamiliar inhabitants..”做puzzle over 的宾语，“whether or not they where humans”做debate 的宾语。
Meaning: One experts believes that the cloning issue reminds us of what happened in the 16th century, when Europeans did not know how to classify the native people in the American because they were not familiar with them, and had endless debates about whether or not they were human beings.

Part Ⅳ. Basic Grammar  Subjunctive Mood虚拟语气
1. would do 
2. wouldn't have achieved 
3. Had you taken， wouldn't have made
4. had gone 
5. should 
6. be given

7. invite

8. go

9. make

10. knew 

11. might catch   
12. should have bought 
13. went

14. went    
15. had listened
